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MEM<  ̂DESCRIPTIVA
El presente Modelo de Utilidad tiene come finali­

dad dar a conocer unas gafas pata inmersión submarina de
tipo binocular o de visor de cristal único y que quedan do-
tadas de una pieza de adaptación nasal en la onal la placa

5. de vidrio del visor único o las lentes individuales quedan
comprendidas o encerradas en un bastidor de montaje de las
lentes realizado de una sola pieza, quedando retenida la
pieza de goma de adaptación facial de las gafas entre el
reborde externo de dicho armazón de móntale de las lentes y

10. el reborde interno de un armazón o bastidor exterior róall*
............**.

zado en dos piezas, que pueden quedar conectadas entre.ai 
per medie de elementos de acoplamiento, proveyéndose dispo- 
sativos en dicho armazón externe y en el armazón de acopla­
miento o montaje de las lentes para la conexión de dichosee # e e e

15. armazones entre sí en correspondencia en el plano medio de
te e

las gafas. *
Otras características y ventajas de las gafas"^éra*** s einmersión submarina según el presente Modelo de Utilidad?' 

quedarán evidentes por la descripción siguiente, que hace 
20. referencia a les dibujos adjuntos, en los cuales:

La figura 1 es una vista perspectiva frontal da 
las gafas de inmersión según la presente invención.

La figura 2 es una vista en perspectiva explosio­
nada de un armazón para lentas y armazón externo de las 

25. gafas de la figura 1.
La figura 3 es una sección transversal pot el 

plano medio de las gafas representadas en la figura 1.



Haciende referencia a lee dibujes se muestran upas
gafas de inmersión submarina que comprenden un armazón -1-
para el acoplamiento de los cristales en el cual dichos
cristales -2- ..quedan fijadoo de manera firme,. El reborde.'
periférico del armazón -1- está dotado de un nervio radial -
3- que se prolonga hacia el exterior.

En la.parte superior intermedia del armazón de
acoplamiento -1- queda constituido un saliente o uñeta de
fijación -4- que sobresale de la parte frontal superior de
dicho armazón. En la misma parte frontal existe un orificio
-5-sitaado en la zona inferior del armazón. .* . *. .

El armazón -1- para el acoplamiento de los leigtes
queda conjugado con un armazón externo realizado en dos pie-
zas -6-, -106- conectadas entre si en ambos bordes laterales
del armazón de acoplamiento -1-. En su borde interno dichas******
piezas del mencionado armazón exterior -6-, -106- están

* * ** * *
dotadas de una ranura respectivamente -7-, -107- de una***.
forma tal que es complementaria del perfil del reborde páH-

* *i&riee del armazón -1- para el montaje de las lentes. ****
La pieza externa de armazón -6- está dotada en su 

zona intermedia con una prolongación -8- dirigida hacia aba­
jo que posee una cavidad -108- en su parte interna para re­
cibir el anteriormente mencionado saliente o uñeta, en cuya 
cavidad debe encajar el saliente o uñeta -4-,

En su zona intermedia, el armazón -106- está dota­
do a su vez de una prolongación -9- dirigida hacia arriba 
que posee en su parte externa una cavidad -109- con un ori­
ficio pasante -209- que una vez montadas las gafas queda
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dispuesta en alineación axial con el orificio -5- del ar­
mazón de acoplamiento -1-. Bn ambos extremes de las piezas
externas de armazón -6- , -106- quedan constituidas unas 
prolongaciones integrales -206^ en forma de L., en las cuáles 
encajan unas piezas deslizantes óe conexión -1 0 ^-media-nte un 
maviEtiento de .deslizamiento* tal como se dézcribirá más 
adelante.

Se indica con el numeral -11^ una pieza en forma 
de vástago de fijación que posee un diámetro que equivale al 
de los orificios -5- y -209- y una cabeza -12- de forma tal 
que puede quedar acoplada en la cavidad -109- de la piezaJ

.* * + + *<

exterior de armazón -106-.
La pieza de adaptación facial, de goma, de las-* '"ogafas, queda designada con el numeral -13-. Dicha pieza

adaptación facial está dotada en su extreme delantero dé*una
.******

abertura cuyo reborde periférico -113- debe quedar aplicado
.  * ** ^alrededor del reborde del marco de acoplamiento -1-. Pez* 

pués de ello, ambas piezas externas de armazón -6-, -1&6-** 
serán aplicadas en el reborde periférico -113- y quedarán** 
bloqueadas entre si por medio de las piezas deslizantes -10-, 
- al mismo tiempo que se observará con cuidado que la uñeta 
-4-queda insertada en la cavidad -108-, habiéndose insertado
previamente el vástago -11- en los orificios -209- y -5-, de 
manera que las partes intermedias de las piezas externas de 
armazón -6-, -106- quedarán fijadas firmemente al armazón de 
acoplamiento -1-.

Las piezas deslizantes -10- quedan dotadas de ma­
nera convencional con dispositivos (cortes -14-) para fijar



la tira que permite llegar las gafas submarinas por el 
usuario.

Las gafas para inmersión submarina eonstruídas 
del modo indicado -son. fáciles de mentar y fiables en su mon- 

5. taje y pueden quedar realizadas enteramente en material
plástico moldeado, poseyendo excelentes propiedades de es- 
tanqueidad al agua.

Todo cuanto no afecte, altere, cambie o modifique 
la esencia áe las gafas descritas, será variable a los efec- 

10. tes del actual Modele. ,̂ .V.
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Se reivindica como objeto de este registro por 
Modele de Utilidad:

1. Gafas para ininerslón submarina, perfeccionadas, 
que comprenden en armazán pata el accplamiento dé las len^ 
tes; un armazón externe realizado en dos piezas que pueden, 
ser conectadas entre si por elementos de acop lamiente; y una 
pieza de adaptación facial dotada de una abertura frontal, 
cuyo reborde periférico se solapa con el reborde externo de 
dicho armazón para el acoplamiento de las lentes y queda . 
embridado entre el reborde externo de dicho armazón paya, gl 
acoplamiento de las lentes y el reborde interno de dichôeo
armazón exterior, así como dispositivos de fijación en.el*:. * ** *mencionado armazón externe y en el armazón de acoplamiento
de las' lentes, para la fijación de dichos elementes entre
si, por le menos en correspondencia con el plano medio de.w e Wlas gafas. * **

3. Safas para inmersión submarina, perfeccion'adáb',**
según la reivindicación i, en las cuales dicho reborde*psp&^ 
férieo del armazón para el acoplamiento de las lentes está 
dotado de un perfil en forma de omega y el armazón externo 
está dotado de una ranura de forma complementaria con el 
perfil del reborde del armazón de acoplamiento de las len­
tes.

3. Gafas para inmersión submarina, perfeccionadas, 
según las reivindicaciones 1 y 2, en las cuales dichos dis­
positivos de fijación comprenden una uñeta que sobresale de 
la parte frental del armazón de acoplamiento de las lentes



y que queda insertada es un orificio de forma complementaria 
const ituido en una prolongación integral con uno # 0 los dos 
medios armazones externos, quedando dotado el Otro semiarm.a- 

. zón externo con ana-* prolonqaólón dotada #e un orlfieio pa- '" 
sante en alineación con un oOrrespondiónte erlfielo del 
armazón de las. lentes, -Redando insertado an pâ sndO'r- en di-
ches orificios.

4. Gafas para, inmersión submarina, perfeccionadas, 
segdn la reivindicación 3, en las Guales las piezas del ar­
mazón externo poseen en sus extremos unos dispositivos de.
guia en los cuales quedan acopladas las piezas deslizadtpg.
mediante un -movimiento de deslizamiento para^ la- oonexlóm 
entre si de los dos medios armazones externos. .. ..

*.**=<Sean coalas fueren las circunstancias que ooocd*
rran en la esenoialidad del Modelo de utilidad definido én
las anteriores reivindicaciones, cuyo objeto os;

5.- "GAFAS PARA INMERSION SUBMARINA, PERFBCCl&MR-
DAS' ***

Consta la presente memoria de siete as
das, mecanografiadas por una sola cara y de los dibujos 
unidos a la misma.

Barcelona, ^ 2 A L F O N S O  D U R Á N
P.A. de AMF INCORPORATED

Maj iw!* A. OwA^ Maye
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